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في جرائم الحرب والجرائم ضد  محققا  ا يتهقض 18 منها عاما، 22 علىرؤية وطاقة وخبرة قانونية تزيد ية ذو فعالشديد ال مدع عام

 ضحاياها. ل وممثلاا، مرتكبيه ملاحقا  الإنسانية والإبادة الجماعية 
  

الاحتجاز من قبل  رهن ارتكبتللتحقيق في جرائم  فريقا   قدُتصرب البوسنة.  قادةأكثر من تسع سنوات في محاكمة  يتأمض
 وأنان بمقاضاة قيادة الخمير الحمر. يوآخر  قمتالقيادة السورية. مدع عام دولي احتياطي في الدوائر الاستثنائية في محاكم كمبوديا، 

 أيضا قاض في دوائر كوسوفو المتخصصة. 
  

التوظيف، وإدارة الأداء، والأمن من قبيل  كبير  لتشغيل اليومي الناجح لمكتب ادعاء دوليبا تعلقةالم من القضايا تقريبا كل قضية أدرت
، وتحليل مع المطلعينالمقابلات إجراء ، و المستنديةالميداني، والترجمة، والميزانيات، ولوجستيات تكنولوجيا المعلومات، وجمع الأدلة 

في و لاهاي  كل من  مع أكثر من اثنتي عشرة وحدة من وحدات المحكمة الجنائية الدولية، في ت. وتعاملوالدفاع في المحاكمالأدلة 
 الميدان. 

  
المحامي  كنت،  2015-2012في الفترة فملتزم بتحقيق العدالة للضحايا في المحكمة الجنائية الدولية، بغض النظر عن خلفيتهم. 

المحامي الرئيسي لمجموعة من الضحايا في إجراءات  كنت،  2019أوهورو كينياتا. وفي عام  المرفوعة ضدالرئيسي للضحايا في القضية 
المحامي الرئيسي لمجموعة من الضحايا الفلسطينيين في دعوى  كنت،  2020الاستئناف المتعلقة ببدء التحقيق في أفغانستان. وفي عام 

 . بدء التحقيققضائية تتعلق بـ
  

دون  الدول وحيلولةلدي خبرة واسعة في التعامل مع التحديات التي تواجه المدعين العامين الدوليين، بما في ذلك تدخل الشهود، 
بخبرة كبيرة في  وأتمتعضمان فعالية التحقيقات والملاحقات القضائية.  لمدعي العام فيالقانوني لواجب اللاطلاع على الأدلة، و ا

الإشراف على تحليل وعرض مجموعة واسعة من الأدلة المستندية )لا سيما الاتصالات العسكرية والأمنية الداخلية( في قاعة المحكمة. 
في مكان العمل، والتحقيق الفعال في الجرائم الجنسية والجنسانية وملاحقة  التوازن الجغرافي والتوازن بين الجنسين عن بشدة من المدافعين

 مرتكبيها.
  

جراءات قبل المحاكمة الإحلول عملية لمشاكل مثل التأخير في  إيجاد على تركز كتاباتيعلى نطاق واسع و  منشورة مؤلفاتكاتب 
  . هاوبعد وأثناءها
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 الوظائف الحالية 

 
  

 مدع عام دولي احتياطي في الدوائر الاستثنائية في محاكم كمبوديا.   •
 قاض في قائمة القضاة الدوليين في دوائر كوسوفو المتخصصة.   •
 رئيسي لدى المحكمة الجنائية الدولية.  محام •

  
  

 الخبرة المهنية 

 
  

فريق النظام  رئيس ،والمساءلة الدولية: لجنة العدالة 2019ديسمبر كانون الأول/  – 2017يناير كانون الثاني/
 فريق ميانمارورئيس    ،السوري

 في سوريا وميانمار.المرتكبة قيادة استراتيجية لفرق التحقيق في الجرائم  •
، 2019إلى  2017من في الفترة  المعني بالتحقيق في جرائم النظام السوري الدولية والمساءلة لجنة العدالة فريق يادةق •

القائد الميداني لفريق فرعي  على توأشرفالأوسط،  لشرقبا بلدانمن المحققين الميدانيين في ثلاثة  فريق ا فرعي ا أدرتحيث 
 في المقر الرئيسي في أوروبا. الموجودينمن المحللين الناطقين باللغة العربية 

من قبل الأجهزة المرتكبة جنائية بشأن الجرائم  وإعداد مذكرات وإفادات الشهود المستنديةتحليل الأدلة  على تأشرف •
استخدامها في نهاية بهدف لأعلى المعايير المهنية،  استيفائهالضمان  الجيش والقوات الجوية السوريةوحدات الأمنية و 

 في سوريا.المرتكبة الجرائم  البت فيالمطاف من قبل محكمة جنائية دولية أو مختلطة لها اختصاص 
 ارتكبهالتحقيق في الجرائم التي من أجل ا مانحةحكومة ساب لح 2018ميزانية عام على جدوى و  على دراسة تأشرف •

، وذلك لدعم التحقيق المتوقع أن 2011أفراد القوات المسلحة لميانمار ضد الأقليات العرقية والدينية في ميانمار منذ عام 
 تجريه المحكمة الجنائية الدولية. 

من إقليم ميانمار دعما للتحقيقات المتوقعة  الارتباطخطة تنفيذية أولية لضمان جمع وتحليل أدلة  إعداد على تأشرف •
 يزانية لسنتين من العمليات. المالموظفين الماليين المكلفين بإعداد مع  تتواصلللمحكمة الجنائية الدولية، و 

لجرائم با المعنيةوآلية الأمم المتحدة الدولية المحايدة والمستقلة  اتالحكوم ن عنممثلو بمن فيهم  يناور العديد من المح تأطلع •
 الدولية المرتكبة في الجمهورية العربية السورية وآلية الأمم المتحدة المستقلة للتحقيق في ميانمار. 
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مع  2019و  2018 عاميموظفين محليين ودوليين في تقديم دورات تدريبية لمدة أربعة أيام في آسيا على  تأشرف •
 من منظمات المجتمع المدني البورمية.  فئات

 المساهمةعلى و سوري، النظام ال وثائق من الآلاف على تحليل المعلومات الواردة في مئات الشهادات وعشرات تأشرف •
 .القضاياالمنظمة لهذا التحليل في خريطة 

توصيات بشأن الترقية؛  توقدم، الدقيقة فيهم ئيآراإليهم  توقدم هموظيفعلى ت تأشرفمع محللين و  مقابلات يتأجر  •
 أداء جميع المحللين في الأفرقة.  رتوأد

 . من العربية إلى الإنكليزية اختيار وترجمة آلاف الوثائق الإثباتيةعلى  تأشرف •
 تواتخذليد، كتوبة باوالم المطبوعةمع وحدة إدارة الأدلة من أجل ضمان أعلى جودة للمسح الضوئي للوثائق  تقنس   •

موارد باستخدام لتحليل كميات كبيرة من المواد المكتوبة المناسبة قرارات تكتيكية على  أساس منتظم بشأن أفضل الطرق 
؛ ومسائل التعرف الضوئي على الحروف؛ واستخدام برامج إدارة الأدلة وإدارة النقل الحرفيتحليلية محدودة؛ وبروتوكولات 

 .القضايا
ة توقيعات لمطابق اتوتحليل التوقيع ،الجرائمتقنيات تحديد الموقع الجغرافي لتحديد مواقع على المحللين باستخدام  تأشرف •

من المستوى  هوية أفراد النظام السوري وثائق النظام السوري من أجل تحديد فيلم يكشف عن أسمائهم  الذين شخاصالأ
 المتوسط والعالي.

 أقسام من  الموجزات الجنائية حول العنف الجنسي والجرائم ضد الأطفال.   صياغةعلى  تأشرف •
من  2011تسليم مذكرات جنائية معقدة تتعلق بالجرائم المرتكبة في سوريا منذ آذار/مارس لة ول زمنياجدعلى  توافق •

 السورية. والشرطة الجويةقوات الو  قبل أفراد من أجهزة الأمن والجيش
النظام  مسؤوليصفحة يوضح المسؤولية الجنائية للأسد وسبعة آخرين من كبار  400ز من على إعداد موج تأشرف •

 ضد المعتقلين.المرتكبة السوري عن الجرائم 
لكبار أعضاء إدارة الاستخبارات العسكرية  الجنائية ةسؤوليالموضح فيه أصفحة  350على إعداد موجز من  تأشرف •

معتقل التقطت الشرطة العسكرية صورا   8000المعتقلين، بما في ذلك قتل أكثر من ضد المرتكبة السورية عن الجرائم 
 لجثثهم.

 ارتكبتهاصفحة، تتعلق، على سبيل المثال، بالجرائم التي  200على إعداد موجزات أخرى، كل  منها من حوالي  تأشرف •
لذين ينفذون للمسؤولية الجنائية باالسوري؛ و  ياكل قيادة الجيش العربيلهعام  ستعراضباالقوات الجوية العربية السورية؛ و 

 .تمحافظاثلاث  سياسة النظام على مستوى المحافظات في
لرصد والتقييم، على أن تقدم إلى الحكومات المانحة التي اعلى جمع بيانات  كل ثلاثة أشهر  توأشرفالأهداف  توضع •

 .العدالة الدولية والمساءلةلجنة  تمول عمليات
ن و طبيعة الموجزات الجنائية التي أعدها المحللو الأدلة  أنشطة جمع للمانحين، وتلخيص على إعداد تقارير فصلية تأشرف •

 ن تحت إشرافي. و العامل
 ، وإلىعن اسئلتهمقدمت شفويا، في شكل موجز، استنتاجات وقائعية وقانونية إلى ممثلي الحكومات المانحة وأجبت  •

 .ةالخارجي الرقابة مجلس
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تسليم جميع السلاسة في ، من أجل ضمان بالمقررائم النظام المعني بج فريقالاستراتيجية إنجاز لإنهاء عمل ونفذت أقررت  •
 . المحايدة المستقلةالمنتجات التحليلية إلى الآلية 

المقابلات، ق الأوسط للتدرب على تقنيات في الشر  في لجنة العدالة الدولية والمساءلةفريق من المحققين بدوريا  يتالتق •
 المقابلات في المستقبل. إجراء موسعا بشأن جمع الوثائق و ثنائيا معهم حوارا يت هم على آخر التطورات، وأجر توأطلع

  
  

 ستثنائية في محاكم كمبودياالادوائر ال: 2016كانون الأول/ديسمبر   - 2015أيلول/سبتمبر 
 مدعي العام أقدم لل مساعد

الخمير الحمر نوون شيا وخيو  دةقاالذي يحاكم 2016 و 2015 يفي عام ينالعام المدعينفي مكتب ا  أقدم عضو بصفتي •
(، شاركت في صنع القرار الاستراتيجي، والإشراف على تحليل الأدلة، 003( وماس  موث )القضية 002سامفان )القضية 

القضية  في اكمةالمح، و 002/01باستئناف القضية  الملفات. وتتعلق هذه وصياغتها وتحريرها الملفات المكتوبة واستعراض
 .، أساسا  003لتحقيق في القضية وبا، 002/02

بشأن العديد من مجالات القانون الجنائي الدولي والإجراءات الجنائية الدولية، بما  003موقف الادعاء في القضية أعلنت عن • 
 للفيتناميين.  الجماعيةبادة الإفي ذلك الزواج القسري، وإعادة توصيف التهم، و 

المكلف  بالقضية، أشرفت على تحليل  لمدعي العامي مساعدا أقدم ل. و باعتبار 003 إعداد القضيةحققت تقدما كبيرا في • 
 ومدته، ،هالإجرامي المشترك )عضويت العملالنهائية" للادعاء. وشمل ذلك إدارة مشاريع ورقات بشأن  المذكرةالأدلة وإعداد "

الزواج و (؛ القتالالنزاع المسلح الدولي )عتبة شدة و خطة مشتركة؛  إعمالكبيرة في الساهمة والموجود خطة مشتركة؛ و وهـدفـه(؛ 
 ومعيارالجهات العليا؛ مسؤولية و  ؛الإبادة الجماعيةو  ؛المساعدة والتحريضو  إجرامية؛وسائل السياسات الوطنية ب تنفيذو القسري؛ 
 الولاية القضائية الإقليمية )الجرائم في فيتنام(.؛ و القضائية الشخصيةالولاية و لقتل; في اسوء النية 

المشاركين مناقشة طالبا  إلى والمتدربين،   تدئينبالم المدعين العامينفائدة المحكمة ل فيدورية للدفاع الشفوي  تماريننظمت وأجريت • 
 .هم ممثلونر بدو  ميقو النقاط القانونية واستجواب الشهود الذين 

في محاكم  الدوائر الاستثنائيةزائري  إلىقدمت عروضا عديدة عن مجالات القانون الجنائي الدولي والإجراءات الجنائية الدولية • 
 .للقانون والاقتصادالملكية  امعةالج، وإلى طلاب كمبوديا

  
  

 للضحايا  محام رئيسي لمحكمة الجنائية الدوليةاحتى الآن:  - 2012تشرين الثاني/نوفمبر 
 محاميا  عملت من ضحايا قضية كينياتا في المحكمة الجنائية الدولية.  20 000دائرة ابتدائية محاميا  رئيسا  لتمثيل مصالح نحو  نيعينت

ثلاثة  دامتلمجموعة من الضحايا الأفغان في إجراءات أمام دائرة الاستئناف، بما في ذلك جلسة استماع من دون مقابل ا  رئيسي
 . 2019ديسمبر كانون الأول/  أيام في
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المسؤول الوحيد عن جميع قرارات التقاضي الاستراتيجية والتكتيكية، والإدارة المالية، وإدارة طلبات الميزانية، وإعداد وتقديم  •
عن و  ،دائرة الاستئنافو  ،التمهيدية، والدائرة الابتدائيةدائرة البالنيابة عن الضحايا في قضية كينياتا أمام  والكتابيةالمذكرات الشفوية 

 البعثات داخل كينيا، والأمن الميداني، وإدارة أداء الموظفين العاملين في لاهاي، والفريق الميداني الذي يتخذ من نيروبي مقرا له.
وجهات  الأدلة، من أجل تقديمدون الوصول إلى  الدول حيلولةتحديات أمنية وقانونية ولوجستية غير مسبوقة، بما في ذلك  أدرتُ • 

 قضاة المحكمة الجنائية الدولية. أمامنظر الضحايا الكينيين بشكل فعال 
ضحية تمثيلا فعالا، مع مواصلة الضغط  20000تطوير نموذج تمثيل الضحايا في المحكمة الجنائية الدولية من أجل تمثيل  تُ أعد •

 عرقلة سير العدالة. للكف عنعلى حكومة كينيا 
ولاية قضائية لإعداد طلب لم يسبق له مثيل لإجراء مراجعة قضائية  70البحوث، مع الفريق الخيري في نيويورك، في  نس قتُ  •

 بشكل كامل وسريع. الملاحقةتحقيق و الفي  54لوقف المدعي العام للتحقيق، مع التركيز على واجب المدعي العام بموجب المادة 
على الميزانية، وعلى التحضيرات اللوجستية لعشرات  تُ لضمان نتائج فعالة، وأشرف في مواقع مختلفة نس قت شؤون الموظفين• 

 الاجتماعات في جميع أنحاء كينيا مع الضحايا والمنظمات غير الحكومية والدبلوماسيين. 
، وشاركت في مبادرات بناء على طلب المسجل بالميزانية القضايا ذات الصلة سجل المحكمة الجنائية الدولية بشأن تفاوضت مع •

 تُ المسجل لإعادة هيكلة وتأمين تمويل أكثر كفاءة لمشاركة الضحايا، واستعرض أطلقه" الذي ReVisionكجزء من مشروع "
 دولية.للمحكمة الجنائية الالتي تضعها لجنة الميزانية والمالية التابعة الدولية  لمحكمة الجنائيةية لمجنابر اليزانيات الم
إجراء تحقيقات أكثر صرامة في جرائم العنف الجنسي في كينيا، مشددا  على مع مكتب المدعي العام شفويا  وكتابة ،  تُ تواصل •

 . وملاحقة الجناة والجرائم التي ترتكبها الشرطة الكينية
بما في الدولية والمحلية الإعلام المطبوعة  طلإذاعة والتلفزيون ووسائاقنوات عبر  حي ة ومسجلةفي مقابلات بشكل فعال  تُ تواصل• 

 وجميع وسائل الإعلام الكينية الرئيسية.  24فرنسا و الجزيرة، و نيويورك تايمز، و الإيكونوميست، و لوموند، و ذلك بي بي سي، 
مئات  معمع الدبلوماسيين والمجتمع المدني والمانحين وأعضاء مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، وكذلك ، و في المحكمة تُ تواصل• 

 غرب كينيا.بالضحايا في قاعات القرى في العديد من المواقع 
تهما استراتيجية لضمان سماع أصوات الضحايا، والضغط على مكتب المدعي العام، وحكومة كينيا، لامتثال التزاما تُ وضع• 

 بموجب نظام روما الأساسي. 
فترتي ما قبل المحاكمة والمحاكمة؛ وحق  حقوق الضحايا في المشاركة فيو على صياغة التقارير المتعلقة بالعنف الجنسي؛  تُ أشرف• 

لقانون المعاهدات اتفاقية فيينا و من نظام روما الأساسي،  9بموجب الجزء والتزامات كينيا الضحايا في إجراء تحقيق سريع وشامل؛ 
والمواد المتعلقة بمسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة المتعمدة؛ والاجتهادات القضائية للمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان، 

محاسبة  ومحكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان بشأن حق الضحايا في معرفة الحقيقة الكاملة بشأن الجرائم المرتكبة ضدهم، وفي
المحاكمة؛ وواجب الدول في التحقيق حضور  المسؤولين، والحصول على تعويض عادل وفوري عن الضرر الذي لحق بهم؛ وواجب

 والمحاكمة.
بشأن عدم تعاون الدولة، والواجبات  في قضية كينياتاحكومة كينيا، والدفاع كل من الحجج التي قدمها   علىشفويا  رددت •

 الدستورية للرئيس. 
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 سنتينيوما من الاجتماعات على مدى  55 قضاء غرب كينيا، بما في ذلكب في المدن والقرىة واسعة ميدانيمال أعأدرت • 
في القضية، وتضمنت جلسات الحاصلة أكثر من ألف ضحية. وركزت كل إحاطة إعلامية على التطورات  قابلت فيهاونصف 

 خلالها على الضحايا أسئلة تتعلق بانهيار القضية. ترحأسئلة وأجوبة مكثفة طُ 
 .2016و  2014و  2013في أحداث جانبية في جمعية الدول الأطراف التابعة للمحكمة الجنائية الدولية في  تُ تحدث• 
  

 : المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة2012كانون الأول/ديسمبر   - 2009أيلول/سبتمبر 
 يتش ز مكتب المدعي العام، في محاكمة رادوفان كاراد ،محامي ادعاء

عضوا رئيسيا في فريق المحاكمة، قدمت المشورة الاستراتيجية والتكتيكية إلى فريق الادعاء بشأن سير الدعوى، وشاركت  بصفتي
 مشاركة كاملة في المحاكمة نفسها. 

 في تقييمهم للأدلة وصياغة مذكرات الادعاء.  على محامين مبتدئين تُ أشرف• 
 المشورة المهنية والنقد البناء فيما يتعلق بالنواتج. مقدما  المحامين المبتدئين،  وجهت• 
المتعلقة بالقانون الموضوعي التي نشأت في و  الوقائعية والإجرائية المسائل إحاطات واضحة وفعالة لفريق المحاكمة بشأن قدمتُ • 

 كارادزيتش مع تقدم القضية.  قضية
تقنية للغاية  جوانببشأن ، بمن فيهم الضحايا والمطلعون، والشهود الخبراء الواقعلعشرات من شهود واستجوبتُ ا تُ فحص• 

مرافعة شفوية موجزة في المحكمة بشأن مجموعة من المسائل  أعددتُ وقدمتُ • لمقذوفات والمتفجرات والقنص. متعلقة با
 الإجرائية.

الأدلة واختيار  ؛المختلطةإعداد الأقوال و ؛ والأجوبةعلى التحضير للمحاكمة، بما في ذلك صياغة الطلبات والردود  تُ شرفأ• 
 لاستخدامها مع الشهود في المحكمة.  المستندية

 على نطاق واسع مع الدفاع في لاهاي وفي سراييفو بطريقة تعاونية.تواصلتُ • 
، والدعم اللغوي، القضاياودعم  دعم المحاكمات،أعضاء أعضاء فريقي وأفرقة الادعاء الأخرى، و على نطاق واسع مع تواصلتُ • 

وموظفي القضاة وموظفي التحقيقات، والمكتب المباشر للمدعي العام، وفريق البحث القيادي التابع لمكتب المدعي العام، وفريق 
 التحليل العسكري.

دلاء بشهادته في محاكمة كارادزيتش. وبعد أن رفض باستمرار الإدلاء بشهادته، في مفاوضات مع خبير شاهد رفض الإ دخلتُ • 
عليها؛ وتقدمت بطلب للحصول على أمر بالقبض عليه من أجل ضمان  وأشرفت المحكمة ازدراءمذكرة بشأن قمت بصياغة 

 اعتقاله في البوسنة ونقله إلى لاهاي.
لبلديات التي سيتم إسقاطها من بااستدعاؤهم و  سيتمآخرين، بالشهود الذين  ومحققين يي ادعاء، بعد التشاور مع محامأوصيتُ • 

 لائحة الاتهام. 
 لتقديمها في عن طريق شاهد من أمن الدولة وتحليلها وتوثيقها محادثة تم اعتراضها 700تم تكليفه بتحديد  فريق ا فرعي ا أدرتُ • 

 المحكمة كدليل.  
حظيت بارتياح جتماعات بطريقة عادلة وفعالة وأجريتُ الاالادعاء، شهود اجتماعات في سراييفو بين محامي الدفاع و  نظمتُ • 

 الدفاع والشهود. 
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 الصحيحبشأن صياغة لوائح الاتهام وتعديلها، بما في ذلك كيفية الدفع  سابقا  المدعين العامين المحليين من يوغوسلافيا  أحطتُ • 
 لإبادة الجماعية. باو  المشترك بالعمل الإجرامي

توصيات  تُ في لاهاي بشأن الإجراءات الجنائية الدولية والحق في محاكمة عاجلة، وقدم المؤتمر الرئيسي الذي عقد تُ خاطب• 
 إجرائية محددة تهدف إلى إجراء محاكمات رئيسية للقيادات على وجه السرعة.

  
 ، والمحكمة العليا في أيرلنداالعاليةدائرة، المحكمة ال: محكمة 2009أغسطس آب/ – 2008أكتوبر تشرين الأول/

 محام
محلفين( والمحكمة من دون ، والمحكمة الجنائية الخاصة )العاليةالدائرة، والمحكمة محكمة أمام المحكمة بشكل شبه يومي أمام  ترافعت• 

المدعى عليهم في الملاحقات القضائية المتعلقة بمجموعة من الجرائم غير المميتة، وتسليم المجرمين،  حيث مثلتُ العليا في أيرلندا، 
 المحكمة، والإرهاب، ومصادرة الأصول الجنائية.  زدراءوا

                                                                                   
 لرواندا : المحكمة الجنائية الدولية2008تشرين الأول/أكتوبر  - 2007تشرين الثاني/نوفمبر 

 مكتب المدعي العام محامي ادعاء، 
قتل أكثر من بشأن ، وآخرين نيراماسوهوكو قضية فيالستة  المتهمينمحاكمة أمام المحكمة، على أساس يومي تقريبا، في  ترافعتُ • 

وعارضت، حسب الاقتضاء، الحجج الشفوية التي قدمتها جميع أفرقة الدفاع شخص في محافظة بوتاري وجرائم أخرى،  ٢٠٠ ٠٠٠
 يدت إدانتهم في الاستئناف. الستة. وقد أدُين الستة جميعا  وأُ 

 مجموعة واسعة من المجالات الإجرائية والموضوعية. بشأن ةشفوي اتقدمتُ مذكر 
وغيرها من المذكرات القانونية المكتوبة التي قدمتها باللغة الفرنسية ستة أفرقة دفاع  وموجزات وأجوبةصياغة طلبات وردود قمتُ ب• 

 دعم البحوث القانونية. وأشرفت على ناطقة بالفرنسية. 
 كميات هائلة من المحاضر وإفادات الشهود وغيرها من الأدلة.  تاستعرض• 
 في بوروندي وملاوي.  النفيوالضحايا في رواندا، وشهود  الجناة شهود إدارة التحضير لإجراء المقابلات، وقيادة مقابلةتوليت • 
 للمدعي العام. بالنسبة  رفيع المستوىهارب  ضد 61المادة عقد جلسة بموجب إمكانية  تُ استعرض•

 الهاربين الذين ألقي القبض عليهم حديثا.  فيما يتعلق بإدانة هيئة الادعاءتعديلات على رئيس قترحت ا• 
  

 الدولية  المستقلة لجنة التحقيق :2007أغسطس آب/ – 2007فبراير شباط/
 مستشار قانوني

المشورة الاستراتيجية والتكتيكية للمفوض وكبار المحامين المسؤولين عن التحقيق في اغتيال رئيس الوزراء اللبناني السابق  قدمتُ •
 رفيق الحريري. 

 اللغوي. والدعم الأمن الميدانيأفراد المحامين و غيرهم من مع المحللين والمحققين و  متواتربشكل  تواصلتُ • 
 تعليقات عليها. وقدمتإلى مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة المقدمة تقارير اللجنة  تاستعرض• 
 ثلاثة أيام في سوريا.  على مدى مطلعين رئيسيينمقابلة مع  تنظيمفي تُ وشارك تُ دأعد• 
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 ليوغوسلافيا السابقة : المحكمة الجنائية الدولية2007شباط/فبراير  - 2001حزيران/يونيه 

 ادعاء، مكتب المدعي العام ي محام
)في  الادعاء تقريبا  المقدمة من  والأجوبةميع الالتماسات، والردود لجالمؤلف الرئيسي كنتُ تحت إشراف مارك ب. هارمون،  • 
 ليوبيسيتش،و  بلافسيتش،و  كرايسنك، قضاياالتمهيدي( في  فوالاستئناالحكم إصدار حل ما قبل المحاكمة، والمحاكمة، و امر 
 .ديانينوبر  ستانيسيتش ميكوو ،  ولوكيتش قضايا لوكيتشصياغة بعض المذكرات المقدمة في  بأيضا  وقمتُ . وسيسيتش ديرونيتشو 
ا نهائي ا. ، لم أفو   الهائلعلى الرغم من هذا الحجم و   ت موعد 

لأدلة، واستعرضت مساهماتهم ا موجزاتأفرقة من المحامين المبتدئين والمتدربين الداخليين بكفاءة في بحوثهم القانونية، وصياغة  أدرتُ • 
 للمحاكمة. ةالنهائي الإحاطةفي 

 .حقا   المتنازعَ بشأنهامن أجل تركيز المحاكمة على المسائل الحجج  لعديد منبا يتأدل •
 واحترمتالوقت المحدود المتاح، وركزت على المسائل المطروحة في القضية،  من على أفضل وجه مستفيدا  الشهود  تُ استجوب• 

 كرامة الشهود. 
 .في المحكمة لفيديو والأدلة السمعية والوثائقيةالأدلة المصورة با لتقديم مت برمجيات خاصة بالجزاءاتاستخد• 
الدولية لرواندا، والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة، والمحكمة الأوروبية لمحكمة الجنائية ة لالاجتهادات القضائي في تبحث•

 الاجتهادات القضائية المحلية.في لحقوق الإنسان، و 
حملة التطهير العرقي التي مهندسي  لمحاكمة في قضية مومتشيلو كرايسنك، وهو أحد كبارالإحاطة النهائية لصياغة ا  لفريقأدرتُ • 

 صرب البوسنة. شنها
التقيد  وحرصت علىالواردة وقدمت تعليقات،  المسودات راجعتو المهام إلى كبار و صغار أعضاء الفريق،  بعض فو ضت• 

 .الطويلة وتذييلاتها ةالنهائية المتعلقة بالإحاطة النهائيالجمع والتحقق ونس قت عملية بالمواعيد النهائية الداخلية والخارجية، 
قدمت مرافعة شفوية أثناء مرافعة الادعاء الختامية بشأن عشر مسائل قانونية معقدة عرضتها الدائرة الابتدائية على الادعاء في • 

 محاكمة كرايسنك.   ختام
 ، والشهود الخبراء، وشهود الجريمة، والعديد منهم من الناجين من المذبحة.أجريت عملية الاستجواب الكبرى لشهود المطلعين•
  
 Freshfields فيلدز بروكهاوس ديرينغر للمحاماةفريش مكتب :2001حزيران/يونيه  - 1997آب/أغسطس  

Bruckhaus Deringer 
 ( 2001-1999(؛ معاون )1999-1997) متدرب

مبريدج. يفي ك الدراسةبرنامج تدريب الخريجين أثناء  إطار في وُظفتالرائدة في العالم.  مكاتب المحاماةمن  مكتب فريشفيلدز•
للعمل  انتُدبتفي طوكيو لمدة ستة أشهر، وبعد  ذلك  فرع المكتبفريشفيلدز، تم اختياري للعمل في  مكتب خلال فترة تدريبي في

 لترا.كإن مصرف، هأقدم عملائ لدى
لات مع أجريت مقاباجتماعات العملاء، و  تالشهود، واتفاقات التسوية، وبيانات المطالبات، وحضر  إفاداتصياغة قمتُ ب• 

 ، والشهود الخبراء. الواقعشهود 
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المتعلقة بالتنظيم المالي، وعمليات  المعقدةمجموعة من المجالات  تتناولصياغة مذكرات مشورة قمت بقانونية و  بحوثا أجريتُ • 
 مصرف انكلترا.  فيأدوات الخدمات المالية الجديدة  كثرة  وتأثيرالاندماج والحيازة، وإدراج الأوراق المالية، وعمليات الشراء الإدارية، 

  

 لممارسة؛ اللغات لالقبول   ؛الأكاديميةالخلفية 

 
  

 الفلسفة في العلاقات الدولية ماجستير  جامعة كيمبريدج  1995-1996

 بكالوريوس في الحقوق    دبلن كلية ترينيتي،  1990-1994

 .  2008وفي أيرلندا عام  1999لترا وويلز عام كفي إن قبُلت للممارسة •
 لإسبانية والفرنسية. بالعمل بامعرفة قوية  •
 معرفة واسعة بإدارة الأدلة، وإدارة المحاكمات، وبرمجيات عرض الأدلة في قاعات المحكمة، وبرمجيات النسخ.  •
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